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      年 साल   月 महीना   日 तारीख          曜日 िदन     

 

以下の問診票にご記入ください  यो कागज मा प्रæनाहǽको उƣर लेखेर भनुर् होस ्- 

日本語能力 जापानी  भाषा 
 

□不自由なく話せる जाÛनु हुÛछ    □少し話せる अिलकित जाÛदचु 
□全く話せない पटक्कै जािनदैन 

来院目的は？  

अèपताल  आउनुको कारण 
 

□診察  सãलाह को लािग       □処置・治療 उपचारको लािग 
□入院 अèपताल मा भतीर् हुनु को लािग  □検査  जाँच को लािग 

□その他 अǽ  कारण                      
どういう症状がありますか？

自覚症状をいくつでもチェッ

クして下さい。 

िवरामीको सवै 

 अवèथा बताउनुहोस।् 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
それはいつからですか？ 

यो  अवèथा किहले देखी हो ? 

 

□けが चोट  □交通事故 यातायात   दघुर्टना    □痛む द:ुख 

□体の一部が麻痺している शरीर  को ठाउमा िनधाउने जèतो हुन ु   

□気分が悪い मन खराब  लाग्न ु  □めまい िरँगटा लाग्न ु
□痒い िचलाउने   □しびれ सुिनने   □浮腫む िसिनएको  

□吐血 रगत को उãटी □息切れ साँस  िफिलने □息苦しい साँस  फेनȶ अफठयारो 
□冷や汗 जाडो सँग ैपिसना आउन ु □震え शरीर  काàनु □脱力感 कमजोरी 
□不安感 मन डराउन ु   □発熱 Ïवर   □発疹 खिटरो 
□下痢 पखाला  □便秘 किÞजयत □食欲不振 भोक नलाग्ने 
□頻尿 िछटो िछटो िपसव आउने  □吐き気 उãटी आउने जèतो 
□鼻水が出る िसँगान आउने  □咽頭痛 घाडी फुलेने □たんが出る खकार आउने
□生理がない मैनावरी नहुने    □月経痛 मैनावरीको समय दखुने 
□しこりがある गाठे हुन ु   □その他 अǽ  अवèथा          

   

何分前から........  िमनट देखी   何時間前から.........घंटे देखी  

何日前から........  िदन देखी       何週間前から.........सÜताह देखी  

何ヶ月前から.......महीना  देखी      何年前から .........साल देखी  

女性の方、妊娠の可能性はあ

りますか？ 
(मिहला लाई) गभर्वती  हुने को 
संभावना  छ ? 

□ない छैन          □わからない थाहा छैन 
 
□ある छ       何ヶ月ですか？ कित मिहना हो ? 

                                              ........महीना 
今日保険証を持って来ました

か？見せてください。 

यिद तपाईं सँग इंसोरɅस  (बीमा) 
काडर्  छ भने देखाउनुहोस।् 
 

□持ってくるのを忘れた ãयाउन िवरिसए 
今日は自費でお払いいただき次回保険証をお持ちになったときに還付の取り

扱いをします。 

यो पãट उपचारको सवै पसैा िदनुहोला। अकȾ पãट बीमा काडर् ãयाएमा बीमाको भागको 
पैसा िफतार् पाउनुहुÛछ। 
□保険証番号はわかる  इंसोरɅस  (बीमा) काडर् को नàबर  याद  छ , अथवा नàबर  छ ।

 ........... 

□もともと保険証がない इंसोरɅस  ( बीमा ) छैन। 
全額自費でお払いいただきます。तपाईंको उपचार को सवै पैसा  िदनु होस ्। 

  



 
自分の体の中で様子のおかし

い部分はどこですか？ 

शरीर  को कुन भागमा समèय छ ? 

絵にも印をつけてください。 

नकसा मा पिन भÛन ुहोस।् 
 
 
 
 
 
 

□ 頭  टाउको 
□ 顔  अनुहार    

□ 目   आँखा 
□ 耳   कान 

□ 口   मुख 

□ 歯   दाँत 

□ 喉頭 घािट िभत्र 

□ 首   घािट 

□ 肩   कुम 

□ 肘   किहनो 
□ 胸   छाती 
□ 腹   पेट 

□ 背中 ढाड 

□ 指   औँला 
□ 膝   घुँडा 
□ かかと कुकुर् चा 
□ 脚     खुɪटा 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                       

 この対訳問診票は、外国人医療のサポートのためにＮＰＯ法人エスニコが独自に作成したものです。営利目

的のために無断でコピー、販売、使用することを禁じます。 

यो कागज को जापान मा बèने िवदेिश को िचिक×सा संबÛधी सहयोग को लािग S-NICO (NPO) वाट तयार गिरएको हो। 
अथवा : िबना  अनुमित को फोटो  कॉपी गनुर् वेÍनु या कुनै फाईदा को लािग उपयोग गनुर् पाईदैन। 
                    特定非営利活動法人 エスニコ NPO S-NICO 

     
                     エスニコ問診票 ネパール語訳版 JN-1702 

S-NICO अèपताल  संबÛधी  प्रæनाहǽ नेपारी अनुवाद  संèकरण  

 


